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RUSKY JAZYK, urovei Al

UvoD

Vzdelavaci Standard z ruského jazyka pre uplné stredné odborné vzdelavanie, Groven
Al, zahiia vykonovy a obsahovy Standard, ktory je vychodiskom $kolského vzdelavacieho
programu pre prislusny vyuCovaci predmet. Zaroven obsahuje odporicané casti, ktoré
dotvaraju plasticky obraz o pouzivani a ovladani jazyka na trovni Al.

Upravy povodného dokumentu spoéivali v doplneni charakteristiky predmetu a cielov,
precizovani jednotlivych ¢asti obsahového Standardu a citatov podl'a Spolo¢ného eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky. V aktudlnej verzii sa pouziva namiesto pojmu
sociolingvistickd kompetencia pojem sociolingvalna kompetencia, komunikacné zrucnosti sa
uvadzaju ako komunikaéné jazykové Cinnosti a stratégie, spdsobilosti v obsahovom standarde
su oznacené ako kompetencie.

Poziadavky z vykonového Standardu mozu ucitelia konkretizovat’ a rozvijat' v podobe
d’al§ich blizkych uéebnych ciel'ov, ucebnych uloh a otdzok. K vymedzenym vykonom sa
prirad’'uje obsahovy Standard, v ktorom sa zdoraziuji kompetencie a funkcie jazyka ako
klacovy prvok vnuatornej Struktiry ucebného obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka su
zédkladom vymedzeného ufebného obsahu, to vSak nevylucuje moznost’ ucitelov tvorivo
modifikovat’ stanoveny ucebny obsah v ramci Skolského vzdelavacieho programu.

Vzdeldvaci Standard predstavuje ramec pre rozvoj komunikacnych jazykovych
¢innosti a stratégii a ich realizéciu v roznych komunika¢nych kontextoch. Zaroven poskytuje
priestor na vytvdranie mnozstva komunikacnych situacii a podporuje Cinnostne zamerany
pristup. V tomto zmysle nemaju byt Ziaci len pasivnymi aktérmi vyucby a konzumentmi
hotovych poznatkov, ktoré si maji len zapamitat’ a nasledne zreprodukovat. Vzdelavaci
Standard je programom rdznych cCinnosti a otvorenych prilezitosti na rozvijanie

individudlnych uc¢ebnych moznosti Ziakov.
1 Charakteristika predmetu

Vyucovacie predmety prvy a druhy cudzi jazyk patria medzi vSeobecnovzdeldvacie
predmety a spolocne s vyucovacim predmetom slovensky jazyk a literatira, resp. jazyk
narodnostnej mensiny a literatira vytvaraju vzdelavaciu oblast’ Jazyk a komunikécia.

Vzhl'adom na Siroké vyuzitie cudzich jazykov v stikromnej a profesijnej oblasti Zivota,

¢i uz pri d’alSom §tadiu, cestovani, spoznavani kultur aj préci, sa doraz pri vyucovani cudzich
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jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivhu komunikaciu a
¢innostne zamerany pristup. Komunikdcia v cudzich jazykoch je podla Europskeho
referencného ramca (ES, 2007, s. 5) zalozend na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
myslienky, pocity, fakty andzory ustnou apisomnou formou v primeranej Skale
spolo¢enskych a kultarnych suvislosti podl'a Zelani a potrieb jednotlivca.

Oznacenie urovne Al je pouzivatel’ zakladného jazyka.

Charakteristika ovladania ruského jazyka na urovni A1 podl'a SERR je nasledujica:

Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a najzékladnejSim slovnym spojeniam, ktorych
ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto vyrazy a slovné spojenia dokaze
pouzivat. Dokdze predstavit seba aj inych a dokdze klast a odpovedat na otdzky
0 osobnych udajoch, ako napriklad kde zije, o 'ud’och, ktorych pozna a o veciach, ktoré
vlastni. Dokaze sa dohovorit’ jednoduchym spdsobom za predpokladu, Ze partner Vv
komunikacii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomoct’ (SERR, 2013, s. 26).

2 Ciele predmetu

Vseobecné ciele vyucovaciecho predmetu rusky jazyk vychadzaji 2z modelu
vSeobecnych kompetencii a komunikaénych jazykovych kompetencii, ako ich uvadza
Spoloény eurépsky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov
vyuCovaciecho predmetu sa zdoraznuje Ccinnostne zamerany pristup — na splnenie
komunikacnych uloh sa Ziaci musia zapajat do komunikaénych Ccinnosti a ovladat’

komunikacné stratégie.
Cielom vyucovacieho predmetu rusky jazyk je umoznit’ Ziakom:

e cfektivne pouzivat’ vSeobecné kompetencie, ktoré nie st charakteristické pre jazyk, ale
su nevyhnutné pre rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunikacné jazykové kompetencie tak, aby sa komunika¢ny zamer
realizoval vymedzenym spdsobom;

e Vvreceptivnych jazykovych CdCinnostiach a stratégiach (pocuvanie s porozumenim,
Citanie s porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac¢ alebo
Citatel’;

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (Gstny prejav,

pisomny prejav) vytvorit’ Ustny alebo pisomny text;
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e pouzivat’ hovorené a pisané texty v komunikacnych situaciach na konkrétne funkcné

ciele.

3 Kompetencie

,Pouzivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuzivaju mnoho kompetencii, ktoré ziskali
vd’aka svojim predchadzajucim skusenostiam, a ktoré mozu aktivovat’ tak, aby mohli plnit
vzdelavacie ulohy a aktivity Vv komunika¢nych situaciach, v ktorych sa nachadzaju.
Kompetencie st suhrnom vedomosti, zrucnosti a vlastnosti, ktoré umoziuju jednotlivcovi

konat* (SERR, 2013, s. 12, 103).
Podstatou jazykového vzdelavania je, aby ziak dokazal:

e riesSit kazdodenné Zivotné situacie v cudzej krajine avich rieSeni pomahat
cudzincom, ktori si v jeho vlastnej krajine;

e vymienat si informacie a napady s mladymi l'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity;

e lepsie chapat’ spdsob zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedicstvo.

Dolezité kompetencie pri vytvarani a udrZovani interaktivneho ucebného prostredia v Skole

su:

e kritické myslenie, t. j. schopnost nachadzat, analyzovat a vyberat informadcie
s vyuzivanim interdisciplinairnych znalosti, rozmanitych zru¢nosti a Kritického
pristupu;

e prijimanie informovanych rozhodnuti a schopnost zmeny pozicii zo¢i voci
presved¢ivym a padnym argumentom;

e tvorivé myslenie, t. j. schopnost’ nachddzat’ nové, nezvyc€ajné spdsoby spdjania faktov
V procese rieSenia problémov;

e prosocidlne a prospolocenské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat fakty a problémy

V stvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

3.1 Vseobecné kompetencie
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Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré su

nevyhnutné pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti (SERR, 2013, s.12).

Ziak dokaze:

uvedomelo ziskavat nové vedomosti a sposobilosti;

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopliat’ ich;

uvedomovat’ si a pouzivat’ stratégie uCenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka;
chapat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku;

doplnat’ si vedomosti a rozvijat’ komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie, prepajat’
ich s poznanym, systematizovat ich a vyuzivat’ pre svoj d’al$i rozvoj a realny Zivot;
kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spitnii vézbu a uvedomovat si moznosti
svojho rozvoja;

udrzat’ pozornost pri prijimani poskytovanych informacii;

pochopit’ zamer zadanej ulohy;

uc¢inne spolupracovat’ vo dvojiciach i v pracovnych skupinach;

aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk;

vyuzivat dostupné materidly pri samostatnom Studiu;

byt’ otvoreny kultiirnej a etnickej réznorodosti.

3.2 Komunika¢né jazykové kompetencie

Komunikaéné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoZiluju uciacemu sa konat’ s

pouzitim konkrétnych jazykovych prostriedkov (SERR, 2013, s. 12). Na uskuto¢nenie

komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikacné spravanie, ktoré je primerané

danej situacii a bezné vo vybranych krajinach, kde sa hovori ruskym jazykom.

Komunika¢né kompetencie sa skladaju z tychto zloziek:

jazykové kompetencie;
sociolingvalne kompetencie;

pragmatické kompetencie.

3.3 Jazykové kompetencie

Ziak dokaze:
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pouzivat’ iba zakladny rozsah jednoduchych vyrazov tykajucich sa osobnych tdajov a
potrieb konkrétneho typu;

pouzivat' zakladny repertoar slovnej zasoby izolovanych slov a slovnych spojeni
vztahujucich sa na dané konkrétne situacie;

pouzivat’ iba obmedzené ovladanie zakladnych gramatickych Struktir a typov viet,
ktoré st sucast’ou osvojeného repertoaru;

ovladat’” vyslovnost obmedzeného repertodru naucenych slov a slovnych spojeni,
zrozumitel'na pre rodenych hovoriacich, ktori st zvyknuti komunikovat’ s hovoriacimi
pochadzajucimi z jazykovej skupiny daného uciaceho sa;

odpisat’ zname slova a kratke slovné spojenia, napriklad jednoduché pokyny alebo
inStrukcie, nazvy kazdodennych predmetov, ndzvy obchodov a bezne pouzivané
ustalené spojenia;

vyhlaskovat’ svoju adresu, Statnu prislusnost’ a ostatné osobné tidaje (SERR, 2013, s.

111 - 119).

3.4 Sociolingvalne kompetencie

Ziak dokaze:

nadviazat’ zékladnu spolocensku konverzéciu tak, Ze pouZziva najjednoduchsie sposoby
vyjadrenia zdvorilosti: pozdravit' sa, rozlucit' sa, predstavit sa, podakovat sa,

ospravedlnit’ sa atd’. (SERR, 2013, s. 123).

3.5 Pragmatické kompetencie

Ziak dokaze:

spajat’ slova alebo skupiny slov pomocou najzékladnejSich linearnych spojovacich
vyrazov, napriklad ,,a* alebo ,,potom*;

zvladnut vel'mi kratke izolované a vacSinou vopred naucené jazykové prejavy, s
mnohymi pauzami, ktoré st nevyhnutné na hl'adanie vyrazovych prostriedkov, na
artikulaciu menej znamych slov a na pokusy o vhodnejsiu formulaciu (SERR, 2013, s.
127, 131).
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4 Vykonovy Standard — komunikacné jazykové ¢innosti a stratégie

Vykonovy Standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie:
pocuvanie s porozumenim, Citanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma
ziak povinne dosiahnut’ v priebehu vzdelavania.

Jazykové Cinnosti a stratégie su stanovené uroviiovo a rozvijaju sa vacSinou
integrovane, t. j. viaceré sucasne. Doraz na konkrétne jazykové ¢Cinnosti sa odvija od

komunikac¢nej situdcie, v ktorej sa ucastnici komunikécie nachadzaju.

Pocuvanie s porozumenim — vykonovy Standard
Ziak pocas §tadia dokaze:

e sledovat’ re¢, ktord je vel'mi pomald a starostlivo artikulovand, aby mohol pochopit’
vyznam;

e porozumiet’ jednoduchym pokynom, ktoré st pomaly a zretel'ne adresované a riadit’ sa
jednoduchymi orientaénymi pokynmi;

e porozumiet’ kaZzdodennym vyrazom tykajicim sa uspokojovania jednoduchych,

konkrétnych potrieb (SERR, 2013, s. 68, 69, 77).

Citanie s porozumenim — vykonovy §tandard
Ziak pocas $tudia dokéze:

e porozumiet’ vel'mi kratkym jednoduchym textom a samostatnym slovnym spojeniam,
vyhladat zname mena, slova a zakladné slovné spojenia, podl'a potreby sa v ¢itani
vratit’ spat’;

e porozumiet’ kratkym jednoduchym spravam na pohl'adniciach;

e rozoznat zname mena, slova a najzakladnejSie slovné spojenia V jednoduchych
napisoch;

e ziskat' priblizni predstavu o obsahu jednoduch$ich informa¢nych materidlov
a kratkych jednoduchych opisov, najmé ak mé vizualnu oporu;

e riadit’ sa kratkymi, jednoducho napisanymi orientacnymi pokynmi (SERR, 2013, s. 71
—73).
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Pisomny prejav — vykonovy Standard

Ziak pocas §tidia dokéaze:

e napisat’ kratky osobny list alebo pohl'adnicu, napriklad pozdrav z dovolenky;

e vyplnit' jednoduché registracné formulare s 0sobnymi udajmi ako meno, Statna
prislusnost’, adresa, telefon a podobne;

e napisat’ jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a inych l'ud’och, 0 tom, kde ziju a ¢o
robia, v pisomnej forme poziadat' o osobné udaje alebo ich poskytnat (upravené

SERR, 2013, s. 85, 86, 64).

Ustny prejav — vykonovy $tandard

Ustny prejav — dialog

Ziak pocas §tadia dokéaze:

e dohovorit’ sa jednoduchym sposobom, ale komunikacia je Gplne zavisla od pomalSieho
opakovania reci, preformulovania a spresnent;

e porozumiet’ otazkam a pokynom, ktoré si mu adresované a ktoré su vyslovované
dosledne a pomaly;

e pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formulacie ako pozdrav, licenie, opytat’ sa niekoho,
ako sa ma;

e predstavit’ seba a inych a reagovat, ked ho predstavuju;

e rozumiet kazdodennym jednoduchym slovnym spojeniam a vediet reagovat’ na

jednoduché informacie (upravené SERR, 2013, s. 76 — 83).

Ustny prejav — monolég

Ziak pocas $tadia dokéze:

e vytvorit’ jednoduché, vacsinou izolované slovné spojenia o 'ud’och a miestach;

e opisat’ seba, o robi, kde Zije (SERR, 2013, s. 60).
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Kompetencie a funkcie jazyka

V ramci uplného stredného odborného vzdelavania sa v cudzom jazyku rozvijaju tie
kompetencie a funkcie jazyka, ktoré su Specifikované v ¢asti Obsahovy Standard — Groven Al.
Kazdéd kompetencia v obsahovom S$tandarde sa ¢leni na Sest’ komponentov, ktoré su vsetky
sucastou komunikacnej kompetencie a bez ktorych sa komunikacia nemo6ze uskutocnovat'.
V ramci obsahového Standardu jednotlivé kompetencie na seba nenadvdzuji, mozu sa
navzajom kombinovat a neustale vytvéarat’ nové komunikacné kontexty.

Kompetencie stvisia s komunikaénymi situaciami v stnom a pisomnom prejave
a zahfnaji reakcie uCastnikov komunikacie. Funkcie st chapané ako zakladné Ccasti
komunikéacie. Ziaci ich musia ovladat, aby sa mohla komunikicia v cudzom jazyku
uskutocnit’, pricom s niektorymi z nich sa stretnu az na vysSich urovniach. Interakéné
schémy su Cast'ou, ktord vyjadruje pragmatické kompetencie, nie je uzavretd a charakterizuje
jednotlivé urovne. Poskytuje ucitelovi zakladny ramec pre rozvoj komunikaénych jazykovych
¢innosti a stratégii v sulade s prisluSnou uroviiou, pri¢om plati, Ze ¢im je Groven vyssia, tym
sa moznosti jazykového prejavu rozsiruju. Jazykova dimenzia dokresl'uje uvedené funkcie
a jej ovladanie by nemalo byt samostatnym cielom, ale prostriedkom na spravne vyjadrenie
jednotlivych funkcii jazyka.

Diskurzna dimenzia opisuje formu realizacie komunika¢ného kontextu, funkéné
Styly a typy textov. Zameriava sa na rozvijanie schopnosti Ziakov usporiadat’ vety v takom
poradi, aby vedeli vytvorit’ koherentny jazykovy celok a prisposobili svoj jazykovy prejav
prijimatelovi. Rozvijanie Interkultirnej dimenzie umoZznuje Ziakom, aby sa dokazali
prisposobit’ zdsadam socialnej kohézie v cielovych krajinach. Do tejto dimenzie zaroven
patria interkultirne kompetencie, t. j. znalosti a povedomie o0 roznych etnickych, kulturnych
a socialnych skupinach, akcepticia ludi zinych kultir sich rozdielnym spravanim
a hodnotami, schopnost’ interpretovat, kriticky vnimat' a hodnotit’ udalosti, dokumenty
a produkty vlastnej kultury aj inych kultur.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultiirna dimenzia v obsahovom $tandarde s iba
odporucané a dotvaraju kontext na vyuzitie funkcii jazyka a interakénych schém. Diskurzna
dimenzia a Interkultirna dimenzia s pre ucitela vychodiskom a poskytujiu mu priestor,

aby ich dopliial podla §pecifickych potrieb vo svojej skole.

PrehPad kompetencii a funkcii stanovenych v§eobecne pre trovne Al az B2
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Kompetencie

Funkcie

Uputat’ pozornost’

1. Nadviazat -,
, Pozdravit
kontakt v sulade ,
o Odpovedat’ na pozdrav
s komunika¢nou AN
situdciou Rozlucit sa
Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ svoje uznanie
Informovat’ sa
2. Vypocut'sia Potvrdit’ a trvat’ na nieCom
podat’ informacie | Zaclenit’ informaciu
Odpovedat’ na poziadavky
3. Vybraf si Idefl‘[lf:lkOVat
z ponukanych Opisat
PO . Potvrdit/Odmietnut’
moznosti .,
Opravit
Vyjadrit’ ndzor
Vyjadrit’ sthlas
Vyjadrit’ nesuhlas
4. Vyjadrit nazor Vyjadrit presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’
Vyjadrit stupen istoty
e am Vyjadrit’ Zelania
5. Vyjadrit volu Vyjadrit plany
6. Vyjadrit Vyj. adr%t, Vedomost’1
schopnost’ Vyjadrit’ neznalost
Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejaka ¢innost’
Vyjadrit' radost’, §t’astie, uspokojenie
Vyjadrit’ smutok, skl'aicenost’
7. Vyjadrit pocity | Vyjadrit’ sucit
Vyjadrit’ fyzickua bolest’
Utesit, podporit, dodat’ odvahu
Vyjadrit’ nade;j
Vyjadrit’ sklamanie
8. Vyjadrif Vyj adrltv .s’trach, znepokojenie, izkost
S Ubezpecit
ocCakavania N
a reagovat’ na ne Vyjadrit'alavu
Vyjadrit’ spokojnost’
Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ sa
Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’
9. Predstavit ziluby Vyj.adqt,, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, co uznavam
Vyjadrit, ze niekoho/nie¢o nemam rad
a vkus S .
Vyjadrit, ¢o uprednostitujem
10. Reagovat’ vo Vyjadrit’ hnev, zIu naladu
vyhrotenej Reagovat na hnev, zI naladu niekoho iného
situacii
11. Stanovit, Vyjadrit’ prikaz/zakaz

oznamit’ a zaujat’
postoj k
pravidlam alebo

Vyjadrit’ moralnu alebo socidlnu normu
Ziadat’ o povolenie a stihlas
Dat’ stihlas
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povinnostiam

Odmietnut’
Zakézat

Reagovat’ na zdkaz
Vyhrazat’ sa
STubit’

12. Reagovat’ na Obvinit’ (sa), priznat’ (sa)
porusenie OspravedInit’ (sa)
pravidiel alebo Odmietnut’/Popriet’ obvinenie
nesplnenie Vycitat/Kritizovat
povinnosti
13. Reagovat’ na Vyjadrit’ zaujem
pribeh alebo Vyjadrit’ prekvapenie
udalost’ Vyjadrit' nezaujem
Ziadat niekoho 0 nie¢o
Odpovedat na ziadost’
14. Dat’ ponuku a Navrhnuat niekomu, aby nie¢o vykonal

reagovat’ na fiu

Navrhnut’ niekomu, aby sme spolo¢ne nie¢o vykonali
Pontknut’ pomoc

Navrhntit,, Ze nieo pozi¢iam/darujem

Odpovedat’ na navrh

15. Reagovat’ na Varovat’ pred niekym/niec¢im
nieco, €0 sa ma Poradit’
udiat’ v Povzbudit
budiicnosti Vyjadrit Zelanie
16. Reacovaf’ na Spomentt’ si na nie¢o/niekoho
- heagoy Vyjadrit, Ze som na nie¢o/niekoho zabudol
nieco, o sa . "o
. Pripomenut
udialo ,
v minulosti Kondolovat
Blahozelat’
Predstavit’ niekoho
17. Reagovat pri Predstavit sa

prvom stretnuti

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’
Predniest’ pripitok

Zacat’ list

18. Korespondovat | Rozvinut’ obsah listu
Ukoncit’ list
Zacat rozhovor
19. Telefonovat’ Udrziavat’ rozhovor
Ukoncit’ rozhovor
Zacat’ rozhovor
Ujat’ sa slova v rozhovore
20. Komunikovat’ Vypytat’ si slovo
Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ nickomu v rozhovore
21. Vypracovat’ Uviest’ tému, hlavni myslienku
Struktirovant Oboznamit’ s obsahom a osnovou
prezentaciu Rozviest’ tému a hlavni myslienku

Prejst’ z jedného bodu na iny

© Statny pedagogicky tistav
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Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre $tudijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska Giplné

stredné odborné vzdelanie

Ukoncit’ vyklad

Zdoraznit, dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy

22. Popln} ¢ , Vratit’ sa k povodnej téme
Struktirovanu .,
prezentaciu U.VleSt priklad
Citovat’
Parafrazovat’
23. ZhCastnit’ sa Navrhntt’ novua tému/bod diskusie
diskusie/ Odmietnut’ diskutovat’ na pontikanu tému/bod diskusie
Argumentovat’ Vratit’ sa k téme/k bodu diskusie
Uistit’ sa, ze ucastnik komunikacie pochopil moje vyjadrenia
24. Uistit’ sa, 7e Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané

slovéa/vyklad/ Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
argument boli Nahradit’ zabudnuté/nezname slovo
pochopené Hradat’ slovo/slovné spojenie
Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru
C Rozpravat’
25. Polrozp ravat Zacat pribeh, historku, anekdotu
pribeh "
Zhrnit

© Statny pedagogicky tistav
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Rusky jazyk, tirovenn Al - vzdelavaci §tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska plné
stredné odborné vzdelanie

Prehlad vyskytu kompetencii na jednotlivych urovniach SERR pre jazyky

1. Nadviazat’ kontakt v sulade s komunika¢nou situaciou
2. Vypocut si a podat’ informéacie

3. Vybrat' si z pontikanych moznosti

4. Vyjadrit’ ndzor

5. Vyjadrit’ vol'u

6. Vyjadrit’ schopnost’

7. Vyjadrit’ pocity

8. Vyjadrit’ oCakdvania a reagovat’ na ne

9. Predstavit’ zal'uby a vkus

10. Reagovat’ vo vyhrotenej situdcii

11. Stanovit’, oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo
povinnostiam

12. Reagovat na porusSenie pravidiel alebo nesplnenie
povinnosti

13. Reagovat na pribeh alebo udalost’

14. Dat’ ponuku a reagovat’ na fiu

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v buducnosti

16. Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti

17. Reagovat pri prvom stretnuti

18. KoreSpondovat’

19. Telefonovat’

20. Komunikovat’

21. Vypracovat’ Struktirovanu prezentaciu

22. Doplnit’ §truktirovanu prezentaciu

23. Zucastnit’ sa na diskusii/Argumentovat’

24. Uistit sa, Ze slova/vyklad/argument boli pochopené
25. Porozpravat pribeh |

12
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Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre $tudijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska iplné stredné odborné
vzdelanie

5 Obsahovy Standard

Obsahovy Standard pre komunika¢nt troven Al pozostdva z kompetencii, ktoré st blizsie
Specifikované funkciami jazyka. VSetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka st povinnou
sucastou obsahového Standardu. Obsahovy Standard je vymedzeny Groviiovo, jednotlivé kompetencie
a funkcie jazyka sa moézu kombinovat’ a rozvijat’ v P'ubovolnom poradi. DalSou povinnou su¢astou
obsahového Standardu je Jazykova dimenzia, ktord je Specifikovand prikladmi pouzitia daného javu
v Casti Interakéné schémy. Javy, ktoré si ziak osvojil pri uréitej kompetencii, pouziva aj V ramci inych
kompetencii vymedzenych v tomto obsahovom Standarde.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia v obsahovom $tandarde si nepovinné a

dotvaraju kontext na rozvijanie kompetencii a vyuzivanie funkcii jazyka.

13
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Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tiplné stredné odborné vzdelanie

CIIOCOBHOCTHS 1: <HAYATB PA3I'OBOP, UCXOA U3 KOHKPETHOM CUTYALIUN»

YPOBEHbD Al
Kompetencia €.1: ,,Nadviazat’ kontakt v silade s komunika¢nou situaciou* Uroven Al
. ) . i .. ] Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
CxaxuTte, MOXKamyncra,
OO6partuTth Ha ceOs W3Bunure, [Ipoctute ;A
Rozkazovaci sposob
BHUMaHNE Paspemnre ... Bbl He ckaxere, slovies
Uputat pozornost [To3HakoMbCs, MOXKATYIHCTA, Komunikaény
ITo3HakoMbTECH kontext sa
obpoe yrpo! 1o6psiit nenb! S, , A
Hoop 1P Ho0petii 1 N Spojenie pridavnych | realizuje:
[TpuBercTBOBATH HoOpsiit Beuep! 3apaBcTBYi (- . dstatnomi - dialog _ .
Hauatb pasroBop, | Pozdravif Te)! micn s podstatnymi ] neverb’élna Pravidla .sluél.l.ostl
UCXO/S U3 Ipuser! menami. komunikécia vV komunikacii.
KOHKpCTHOU OtBeTuTh HA 3npascTByii (-1e). JoOpslit nenb. | Spojenie pridavnych | g uplatnenim )
CUTyallnu TIPUBETCTBHE Jo6poe yTpo. J1oOphlii Beuep. mien s podstatnymi hovorového §tlu. Interkultarne
. Odpovedat' na pozdrav | Ilpuser. menami. rOZd|_e|y pr
Nac?’vzazat kontakt S — Citoslovce vo Typy textov: nadviazani
v siilade Aap Crnacu6o. Criacu6o 3a ... vyzname prisudku. Grvvk rozhovoru a
S komunikacnou | BPIPa3UTb CBOIO o ; ; yVEY neverbalnej
bonsimoe ciacu6o. A Casovanie slovies v a dramatizacie amey
situdciou ‘ v ; omunikacii.
tudc MPASHATCILHOCTD Onaromapro 3a ... Ml pritomnom Case rozpravok k ka
Podakovat' sa a 0Zpravoxk,

vyjadrit’ svoje uznanie

Oyaromapum 3a ...

Kratke tvary
pridavnych mien

ITonpomarecs
Rozlucit sa

Jlo ceuganus. I1oka.
Crnoxoiaoi Houn! CHacTiIMBOTO

nytu!

Spojenie pridavnych
mien s podstatnymi
menami.

riekanky, pesnicky,
basnicky, komiksy
a pod.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tiplné stredné odborné vzdelanie

CIHOCOBHOCTHD 2: «BBICJAYUWIATh U UH®OPMUPOBATD»
YPOBEHbD Al
Kompetencia ¢&. 2: ,,Vypo&ut’ si a podat’ informacie® Uroveii Al

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia Dl.skurzpa Inte_rkultlfrna
dimenzia dimenzia
Kak Te6s 30ByTr? OTkyna Te1? Komunikacény
CkaxuTte, moxanayncra, 3To..? kontext sa
Kak noxwuBaems? Yro y Tebs (y realizuje:
[Tomyuuth Bac) HoBoro? - dialog
UHPOPMALINIO Paspemmnre y3Hate Bame ums u S uplatnenim
Informovat sa oruecTBO? BBl MOXeTe MHE 1aTh hovorového
Bamr agpec? Stylu.
Korna 3to 0su10? He Moriin Ont
Beicnymats n Bsl MHE cKa3arts ... Typy textov:
uadopmupoBarbk | [loaTBEpAUTH a, 3To Tak. D10 KpacHas . , jednoduché N .
Bopp (HaHCTaHI;HaTI, Ha 9EM- Enomam). I[aBKOHCI:I)IHO. Ir_ltona0|a opytoyacmh Jrozprélvanie, Sl}ley: posta,
Vypocut' si 160) Xopoo O‘IéHB xopomio. viets opytoy acim plagaty, kratke mlest‘ne trady,
, s , ' ' zamenom aj bez neho. ’ policia atd’.
a podat Potvrdit' a trvat na yYBEpEH, UTO ... telegramy,
informacie niecom S HacTauBa Ha... jednoduché
telefonické
rozhovory,
OTBeTuTh Ha POCHOY Hoxanyiicra. C E?}E an nllce.’
Odpovedat na prosbu, | YHOBOIPCTBIEM. . anozelania,
Siadost i ustrf)vane opisy,
katalogy,
ilustrované
rozpravky a pod.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tiplné stredné odborné vzdelanie

CHOCOBHOCTHS 3: «BBIBPATH U3 ITPEJJIATAEMbBIX BO3MOKHOCTEMN»
YPOBEHbD Al
Kompetencia ¢&. 3: ,,Vybrat’ si z poniikanych moZnosti“ Urovei Al

. . . . i . . Diskurzna Interkulturna
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
[Ipumep: Oto ropoa Komunikaény
OnpenenuTb bparucnasa. kontext sa
Identifikovat realizuje:
ITpumep: I'opox bparrcinasa — - monolég,

Ornucatpb cronuna CnoBakuu. OH JISKUT - dialog
BeiOpaTh u3 Opisat Ha Oepery JlyHas. S uplatnenim
n raeMbIX y . hovorového stylu. , . i

PeLTAraeMbIx Ha, 510 TaK. Her, 570 He Tak, a . Sklonovanie y Zakladné pravidla a
BO3MOYKHOCTeH , . . ,
podstatnych mien. i interkultirne
& , Typy textov: . .
) Strukttra . . rozdiely pri
Vybrat si . jednoduché .
, , [ToaTBEpAUTH. 0znamovacej vety. , . nakupoch.
z ponukanych rozpravanie,
. , BrIpaszuts Hecornacue. > 1

moznosti pohladnice,

HcnpaBuTts.
Potvrdit/Odmietnut’
Opravit

plagaty, ilustrované
opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky, reklama

a pod.

© Statny pedagogicky ustav
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CHOCOBHOCTHS 4 : «BBICKA3ATh CBOE MHEHUE»

Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tiplné stredné odborné vzdelanie

YPOBEHbD Al
Kompetencia €. 4: ,,Vyjadrit’ nazor“ Uroven Al
. . . . i . . Diskurzna Interkulturna
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
Brickaszatb cBOE S nymaro, 4to ... S xouy
MHCHHE CKa3aTh, YTO ... MHE KaXkeTcs,
9710 ...
Vyjadrit nazor e
2 " Komunikaény
Bripasuts cBoE Ha, aTo tak. [a, koHeuHo. A kontext sa
coryiacue cornaceH (cormacua). Tel mpas (- T
e realizuje:
Vyjadrit suhlas a). - dialé
N Her, a10 He Tak. I He cornacen p .y . £ . &g s
BrIpa3uth cBoE (e cornacia) Pritomny ¢as slovies. | s uplatnenim Specifika
.. | Hecoryacue ' l.a Il. Casovanie hovorového Stylu. | komunikécie pri
Bbicka3zaTh cBOE s Her, st (Mb1) mpotuB. 5 go/mkeH . . .
Vyjadrit nesuhlas slovies. vyjadrovani

MHCHHE

Vyjadrit nazor

(momkHa) ckasars ...

Bripazuts yoexaenue

4 3Haro. 4 Bepto, 4TO ...

Vyjadrit presvedcenie A y6exnen,uro

Beipasuts ynpsimctBo, | Her. S He Oyny ... S He xouy ...
COIIPOTUBIICHUE S ne mory ...

Vyjadrit vzdor

IIporecroBars Oto Henpaaa! Oto
Protestovat HecrnpaBenBo! 9To HeuecTHO!

BrIpa3uTh cremneHb
YBEPEHHOCTH
Vyjadrit stupen istoty

S 31a10 TOuHO. JTO BEpHO. S
YBEPEH.

Casovanie modalnych
slovies v pritomnom
case.

Typy textov:
rozpravanie,
pozvanky,
pohladnice,
plagaty, ilustrované
opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky a pod.

prekvapenia a svojho
nazoru
Vv neformalnom,

styku.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tiplné stredné odborné vzdelanie

CIMOCOBHOCTHS 5: «<BBIPAZUTH CBOE ) KEJIAHUE»
YPOBEHbDB Al
Kompetencia & 5: ,,Vyjadrit’ vélu® Uroven A1l

. . . . , - ) Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
A xouy ... fl meutaro ... S Slovné spojenie Komunika¢ny
Bripaszuts cBOM
MEYTaro o ... OBITh, CTATh kontext sa
JKEJIaHWsI /MEUTHI . o , .
e KeMm?+instru- realizuje: Zakladné
Vyjadrit Zelania , 1 < .
mental - dialog spolocenské normy
Ha cnenyromeit nenene st ... Msl | Budtci Cas slovies. S uplatnenim pri vyjadreni zelani
Beipa3ursb cBoé Oyzem ... Slovné spojenia: Ha hovorového stylu. a tazob, napr.
JKeJIaHHe 3TOH, Oymymien eliminécia
BbIpa3uth cBOU IJ1aHbI (cnenyrommeii), Typy textov: direktivneho tonu,
Vyjadrit volu (6mmkaiiiue u IPOIILJION HEaene; B ilustrované opisy, ktory moze byt
Oymyurue) 3TOM, B OyIyIIeM B pozvanky, Vv cielovej krajine
Vyjadrit plany (cnemyromem), pohladnice, povazovany za
HPOILLIOM TOJy. jednoduché neslusny.
telefonické
rozhovory a pod.

© Statny pedagogicky ustav
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CIIOCOBHOCTSD 6: «<BBIPASUTb CBOU CI1IOCOBHOCTHU U YMEHMU S »
YPOBEHbD Al
Kompetencia ¢&. 6: ,,Vyjadrit’ schopnost™ Urovei A1l

Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tiplné stredné odborné vzdelanie

. . . i L. . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia

[Tokazatek cBou 3Hauus | S 3Hato ... S y3Haum, 4TO ... Komunikaény

Vyjadrit vedomosti kontext sa

BrIcka3zaTb cBOE S He 3HA¥0, Kak (4TO, II€e, KTO, realizuje:

HE3HAHUE KOrJa ... ) - dialog,

Vyjadrit neznalost - monolog

51 ymero (Mory) + UHQHUHUTHB S uplatnenim
BrIipa3urths cBOUM “ . hovorového stylu. , 1
p Casovanie slovesa y Zaujmy a zaluby
CIIOCOOHOCTH H e
I 3HaTh, YMETh, MOYb Typy textov: mladeze (Sport,
y BrickazaTh cBOE a ich spravne ednoduchs ' hudba a pod.)
s YMEHHE YTO-TH00 pouZzivanie pri y .y v cielovej krajine.
Vyjadrit o telefonické
, Jienathb komunikacii.

schopnost . rozhovory,

Vyjadrit ink

schopnost vykonat pozvansy,

P pohl'adnice,

nejaku c¢innost

plagaty, ilustrované
opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky a pod.

© Statny pedagogicky ustav
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CIHOCOBHOCTD 7 : «BOCITIPUHUMATD U NTPOABJIATD CBOU YYBCTBA»

Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tiplné stredné odborné vzdelanie

YPOBEHbB Al
Kompetencia & 7: ,,Vyjadrit’ pocity* Uroven A1l
. . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
[IposiBUTH CBOIO Kaxkoit xopommii nens! Ax, kak
panocTh, xopomo! Kak 3mopoBo! Kak Komunikaény
YAOBJIETBOPEHUE kpacuBo! I[IpekpacHo! kontext sa
Vyjadrit radost, stastie, & i ol realizuje:
uspokojenie asovanie slovesa _ dialog

Bocnpunu-mars
U NPOSABJIATH
CBOM YYBCTBa

Vyjadrit pocity

BBIpaBI/ITB rncyalib,

XKanxko, 4to ... MHE HEIPUATHO.

YAPYYEHHOCTH MEHe rpycTHO.
Vyjadrit smutok,

sklucenost

[TposiBUTH cumMnaTuu Tbl MHE HpaBUIIbCA.
Vyjadrit sucit JaBaii npyuTh!

Beipasuth pusnueckyro
6011b
Vyjadrit fyzicku bolest

MHe 6onbHO. Y MeHs 60uT (-
A7) ...

Y crokouTs,
moA00APUTH, TIOMOYb
HaOpaThCS CMENOCTH
Utesit, podporit, dodat
odvahu

Bcé nopmansHo. He
6ecrniokoiics! Beé Oyner B
MOPSIIIKE.

He Ooiicsa! He 6oiiTecs! Beé
XOPOIIIO.

bosmbcs a spravne
pouzivanie slovesa
bonems V roznych
vyznamoch:

a) 6oneTh

(uem?)

TPUTITIOM

b) V mens 6omut rinas,
(6omsT T1a32).

¢) Me1 6oreem 3a
«CnoBan»
bparucnasa.

S uplatnenim
hovorového Stylu.

Typy textov: kratke
oznamenia,
jednoduché
telefonické
rozhovory, kratke
blahozelania,
pohladnice,
plagaty, ilustrované
opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky a pod.

Rozdielne formy
prejavu citov/pocitov
(radost’, nadsenie,
smutok, zial’, bolest’,
zlost’ a pod.)

s prihliadnutim na
kultarne aspekty
Krajiny.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tiplné stredné odborné vzdelanie

CIIOCOBHOCTHD 8: «BBIPABUTDH O KUJAHUA U PEAT'NPOBATH HA HUX»

YPOBEHbD Al
Kompetencia & 8: ,,Vyjadrit’ ofakavania a reagovat’ na ne“ Uroveii Al
. . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
Bripaszuts Hanexmy VY Tebs Oynet Bcé xopoio. Y K acng
Vyjadrit nadej Te0s1 BCE MOIYIUTCA. omunikacny
B kontext sa
BIPA3UThH A s Tebe (Bam) Bepuit! Mbl TeOe lizuic:
pa3ouapoBaHue (Bam) Bepuin! rea IZEJje.
s . - dialog
Vyjadrit sklamanie ,
Beipazursb BeIpa3uts cTpax 51 6orock, UTo ... s uplatnenim .
. ’ hovorového §tylu. | Medzil'udské vztahy
OKUAAHUS U 0€eCITOKONCTBO Mse crpanrso! o
earupoBartb Ha | Vyjadrit strach a vhodnost’ vyberu
P P Lo , Typy textov: komunika¢nych
HHX znepokojenie, uzkost , , .
. > > " Kratky tvar pozvanky, prostriedkov na
3aBepuTh B 4E€M MO0 He 6oiics! He 6oiitecs! Beé . , . : . . .
s o pridavnych mien jednoduché vyjadrenie
Vyjadrit Ubezpecit OyZleT XOpo1Lo. - L2 SR
SO telefonické ocakavania,
ocakavania a Bripazuts obneruenune | Yx! Hakonen-to! Kak xoporo, : :
reagovat na ne VWiadrit ul. s ( ) rozhovory, spokojnosti,
g yjadrit ulavu 4TO BCE MPONLIO (3aKOHYHIOCH). pohTadnice, nespokojnosti.
Beipazuth S pan (-a) ... S noBoseH o .
plagaty, ilustrované
yJIOBJIETBOPEHUE (moBonbHA). MHe HpaBHTCS. . .
S o opisy, katalogy,
Vyjadrit spokojnost Tust .
B 51 HenoBoOJIEeH (HEIOBOJIbHA) pustTovane
bIpasuTh ' rozpravky a pod.
HEYJI0BOJILCTBHE, MHe (HaM) He HpaBUTCSL.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, Groven Al - vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tiplné stredné odborné vzdelanie

TI0YKAJIOBAThCS
Vyjadrit nespokojnost,
postazovat sa

VY3HaTh, KTO JOBOJICH
(He- mOBOJIEH) KEM-
1m00, 4éM-II00
Zistit' spokojnost/
nespokojnost

Te1 (He)noBOJIEH ...7
Tebe (ue) HpaBuTcs ...7

CITOCOBHOCTH 9: «ITPEJJCTABUTH CBOM YBJIEYEHUS U CBOI BKYC»
YPOBEHbD Al
Kompetencia ¢&. 9: ,,Predstavit’ zaPuby a svoj vkus* Urovei A1l

. . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
Bripa3ute, uTo MHE MHue HpaButcs ... S mro6mo ...
HPaBHUTCS
Vyjadrit, co mam rad, , .. o
g4 D e o Slovné spojenie: Komunika¢ny
¢o sa mi pdci, ¢o , - .
, pritomny ¢as slovies + | kontext sa
uzndavam P - . .
~ infinitiv realizuje: Vol'nocasové
Beoipasuts cBoé S ve mobuo ... . o
[IpeacraButh - monolég, aktivity, rozne druhy
OTpHUIATENIbLHOE MHe He HpaBUTCH ... . Lo L . .. .
CBOU yBIICUCHUS Zaporna Castica He - dialog. Sportov a ¢innosti
’ OTHOIIIEHHE K KOMY- . Al x
U CBOH BKYC so slovesami vol'ného ¢asu
a10o/uemy 6o ) .
Typy textov: v ramci Slovenska

Predstavit zaluby
a vkus

Vyjadrit, Ze
niekoho/nieco nemam
rad

BriOpats u3
IpeAIaraeMoro To, 4To
HpaBUTCS OOJIbIIIE
BCETO

Vyjadrit, ¢o

Bosbiie Beero s mt06711O ...
bonpmie Bcero MHe HpaBUTCA ...

Pouzivanie 3. stupna
prisloviek

jednoduché osobné
listy, reklamné
materialy, brozury
a prospekty,
plagaty.

a krajiny ciel'ového
jazyka.
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‘ uprednostiujem

CHHOCOBHOCTSD 11: «OIIPEAEJIMTDH, COOBHIUTD U ITPUHATDH ITPABUJIA UJIHU OBA3AHHOCTHN» YPOBEHbD

Al
Kompetencia & 11: ,,Stanovit’, oznamit® a zaujat’ postoj k pravidlam alebo povinnestiam* Uroveii 1
. . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia dimenzia dimenzia
Ortkpoii (-Te) okHO!
Beipaszuts npukas Corymmait (-re)!
Vyjadrit prikaz/zakaz Tosecs (-t¢)! Komunikaény Rozdielnosti . .
~ kontext sa Vv spdsobe vyjadrenia
Onpenenurs, Beipazuths Mmopanbhayto | [To3nopogaiics! realizuje: a prijatia zakladnych
COOOIIHTH U WK COIUATbHYIO [Mo3mopoaiitecs! Yerymnu (-te) _ dialog pravidiel
HPHFITH IPABHIIA | HOpMY MecTo crapmmm! v, S uplatnenim a povinnosti medzi
WK 00S3aHHOCTH | Vyjadrit mordlnu alebo Pouzivanie vyrazov hovorového Slovenskom
socidlnu normu MOIKHO, HCILIA. Stylu a cielovou krajinou
Stanovit’, oznamit HOJ'IyTH/ITI) paspeuieHue MoxHO OTKPBITh OKHO? Buduci ¢as slovies ) '
a zaujat postoj k | Ziskat povolenie, sihlas Typy textov: Rozdielnosti vo

pravidlam alebo
povinnostiam

Jatp paspelienue,
pa3pemTh 4To-1100
Dat suhlas, potvrdit
nieco

[Toxanyiicra. [{a, MoxHO. Bbl
MOYKETE CMOTPETH TEIEBU30P.

Orkaszarb

Her, Henp3s.

plagaty, recepty,
odkazy, verejné
znacenia a napisy.

vyjadreni nesthlasu,
odmietnutia, sl'ubov
a zakazov.
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Odmietnut

3anpeTuthb
Zakazat

He nemnaii 3To!

BocnporuButhes
3arpery

Vzopriet sa proti
zakazu/Spochybnit
zakaz

[Toyemy Henb3s? MM MOXKHO, a
HaM HeJb351?!

Yrpoxarb
Vyhrazat sa

Hy, nopoxnau! Tel y MmeHs
MOJTYYH B!

Oo0emmarp
Stubit

W3BuHM, g 6o0mb11e He Oyay. S
Oyny ciymartbes. S obemraro
BBITTOJIHUTS. ..

CHOCOBHOCTHS 12: <PEATHPOBATH HA HECOBJIIOJIEHUE ITPABIJI UJIV OBSI3AHHOCTE»
YPOBEHbD Al
Kompetencia &. 12: ,,Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie povinnosti“ Urovei A1l

. ) . . i . . Diskurzna Interkulturna
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
PearupoBath Ha | OOBuHHMTE. IIpu3HaTH OT10 TBOS BUHA. S| BMHOBAT. Komunikacny Zékladné rozdiely
HecoO0TI0/IeHne CBOIO BUHY kontext sa realizuje | a zvlastnosti vo
NpaBuJI UJIH Obvinit (sa), priznat . A - stru¢ny dialo vyjadreni
p . (sa). p Rozkazovaci spdsob Y & ] .
00sI3aHHOCTEi (sa) slovies - monolog ospravedlnenia,
N3BuHUTHCS N3Bunu (-Te)! . L S pouzitim IGtosti, obvinenia
) - Zaporna Castica He SO . , , -
Reagovat na Ospravedinit (sa) [Tpoctu (-Te)! zakladnych fraz a kritiky

porusenie
pravidiel alebo
nesplnenie

Otpunate 0OBUHEHHE
Odmietnut/Popriet
obvinenie

S1 e Bunosar! 4 »1o He cnenai.

slovesami

a zakladnej slovne;j
zasoby danej témy
S uplatnenim

v slovenskom jazyku
a v cielovom jazyku.
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povinnosti

Ynpekatb
Vycitat/Kritizovat

Kaxk tebe se cThiaHO!

hovorového stylu.

Typy textov:
pohladnice, osobné
listy, kratke
formalne listy.

Rozdielnosti v
Specifickych
vyrazoch

a formulovani viet
danej problematiky
medzi slovenskym
jazykom a cielovym
jazykom.

CIHOCOBHOCTHS 13: «PEATTPOBATH HA UYTO-JIUBO (CJYYAM UJIA COBBITHE)»
YPOBEHbD Al
Kompetencia &. 13: ,,Reagovat’ na pribeh alebo udalost Uroveii Al

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna
dimenzia

Interkulturna
dimenzia

PearupoBarthb Ha
4T0-1u00
(cayuyait wiu
co0bITHE)

Reagovat na
pribeh alebo
udalost

BeIpaszuts unTepec k
4eMy-1a100
Vyjadrit zaujem o nieco

51 To)ke Xouy cTaTh
KOCMOHABTOM.
S Toxe moiay ¢ BAMM B KHHO.

BrIpaszuts unTEpec K
pacckasy Koro-iuoo
Vyjadrit zaujem o to, co
niekto rozprava

DTO 0YeHb UHTEPECHO.
OTO0 MEHS 0COOEHHO UHTEPECYET

BeIpaszuts yausineHue
Vyjadrit prekvapenie

He Mmoxer ObITh!

BeIpasurs, uTo 310
MEHS HE YAUBHIO
Vyjadrit, Ze ma
niekto/nieco
neprekvapil/-lo

Hwuuero soBoro. Twl Hac He
YIAUBUIIL.

IIposiBuUTH
HE3aMHTEPECOBAHHOCTh
Vyjadrit nezaujem

MeHs 3TO HE UHTEpECYET.

Zaporna Castica e SO
slovesami

Komunika¢ny
kontext sa
realizuje:

- jednoduchy
dialog,

- jednoduché
rozpravanie

S uplatnenim
hovorového Stylu.

Typy textov:
jednoduché osobné
listy, aryvky

Z rozpravok,
poznadmky

a odkazy, pribehy.

Rozdielne formy
reagovania v
emocionalne
zafarbenych
situaciach na
Slovensku a v
cielovej krajine.
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CIHOCOBHOCTHS 14: (ITPEAJIOXKUTDb U PEAT'NPOBATDH HA ITPEJJIOKEHUE»
YPOBEHbD Al
Kompetencia &. 14: ,,Dat’ ponuku a reagovat’ na itu“ Uroveii Al

. . . ., i . . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
Bripazuts npocs0y Jai MHe, noKanyiucra, ...
Ziadat od niekoho ITokaxu ...
nieco
OTBeTuTh Ha MPOCHOY [Toxanyiicra. KoneuHo.
Odpoved na Ziadost
IIpennoxuth caenaTtb ToI OpUaEIIbE KO MHE CETOIHA? e
pelt A pu A Komunikacny
YTO-TN00 CrpocH y JeIymKH.
o kontext sa
Navrhnut niekomu, aby T
L . realizuje:
nieco urobil .
IIpeno:kuth " IIpennoxuth caenaTthb JlaBait mocMOTpUM TeaeBH30P! - dialog
egrlil 0BaTh HA qTIz) ?11/160 coo6ﬂ a HaBaiite ur aTI; B (hyTOo0n! . Rozkazovacie s uplatnenim
P p HI p yToOI: a zvolacie vety hovorového stylu. | Zdvorilo ponuknut’

NpeJIoKeHHue

Dat ponuku a
reagovat' na nu

Navrhnut niekomu, aby
sme spolocne nieco
urobili

[TpennoxuTe moMouis
(cmemnatb 4YTO-HUOYAD
BMECTO KOT'0-1100

JIPyroro)
Ponuknut pomoc

S Bam momory.

[TpennoxuTh 4T0-TMO0
OJIOJDKHUTH/TIOTAPUTH
Navrhnut, Ze nieco
poziciam, darujem

Bosemu. bepu. Jlapro.

OTBETUTH HA

Cnacu0o.

Sklonovanie
podstatnych mien

Typy textov:
pohladnice,
plagaty, ilustrované
opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky.

pomoc, prijat’ ju
alebo odmietnut’.
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IpeI0KEHNE KOTO-
1moo.
Odpovedat na navrh

C YAOBOJIbCTBHUEM.

CIIOCOBHOCTH 15: «PEATUPOBATH HA TO, UTO ITPOU3OMJIET B BY IYIIEM»

YPOBEHb Al
Kompetencia €. 15: ,,Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v buducnosti Urovei Al
. . i i L. . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
[Ipenynpeauts Koro- Octopoxuo! Buumanue! /Isepu Komunikaény
1160 0 4€M-1100 3akpbiBarotcs! (v metre) kontext sa
Varovat pred realizuje:
niekym/niec¢im - dialog Paralely v spdsobe
PearupoBathb Ha . . >
Kynu ... 3170 oueHs kpacuso. S uplatnenim travenia vol'ného
TO, YTO [TocoBeToBaTh o e Nev < , .
N o [Tomymaii 06 3TOM hovorového Stylu. | ¢asu deti v Europe.
npou3oiiieT B Poradit

Oyaymem

Reagovat na
nieco, co sa ma
udiat’ v
buducnosti

MIPeITI0KEHU N

[Tpunate cmenoctu/
HOJIJIePXKATh
Povzbudit

brictpee! Cmenee! Tor
nooeuIb!

Beipasuts xenanue
Vyjadrit Zelanie

A xouy ...
VY Mens k Tebe npocwoa....

XKenaro ycnexa B yuebe u
JIMYHOU KU3HU

Genitiv podstatnych
mien pri vyjadreni
Zelania

Typy textov:
pohladnice,
plagaty, ilustrované
opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky, kratke

a jednoduché
novinové spravy.
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CHOCOBHOCTH 17: «PEATTPOBATS ITPU ITEPBOI BCTPEYE»
YPOBEHbD Al
Kompetencia & 17: ,,Reagovat’ pri prvom stretnuti“ Urovein A1l

. . . . i . . Diskurzna Interkulturna
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy Jazykova dimenzia dimenzia dimenzia
IIpencraBuTh KOro- ITana, mo3HAKOMBCH, 3TO ... Komunikain<
u y .
HUOYb C oA y Spoloc¢enské normy a
. Rozkazovaci spdsob kontext sa . o .
Predstavit niekoho slovies realizuie: zdvorilostné frazy pri
[TpencraBuThCs Paspermn (-Te) mpencTaBUThCA. i dial(')J ' zozndmeni, napr.
PearupoBatsp Predstavit sa MeHs 30BYT ... su latienim Anglicania si pri
NpHU nepBoii PearupoBath Ha ubé-T0 | Ouenpb npusaTHO. Pax (pana) ¢ ho \I/) orového t9lu stretnuti podavaju
BCTpeye MPEICTABICHUE T00O0I (C BAMH) IMO3HAKOMHUTHCS. yi- ruky, Francuzi si
Reagovat na ) vymenia bozk na
. . Typy textov: , o
Reagovat pri predstavenie niekoho . lice, Poliaci
pohladnice,

prvom stretnuti

[TpuBeTcTBOBATH
Privitat

C mpuesgom! J1obpo
M0KaJIOBATh!

[Tpousnectu TOCT
Predniest pripitok

3a 3mopoBsel

plagaty, ilustrované
opisy, katalogy,
ilustrované
rozpravky.

bozkavaju ruky
damam, ak sa Rusi

pozdravia bozkom na

lice, tak je to trikrat
atd’.
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. . Diskurzna Interkulturna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
Hauats Komunikaény , , .
; y . y Zakladné pravidla pri
nojAepKaTh Sklonovanie kontext sa . e L,
Anno! Jla. , N pouZivani tiestiovych
3BOHHUTB 1O U 3aKOHYUTH . podstatnych realizuje: . .
o [To3oBuTe, MOXKaANIyMCTA, ... S , , . s liniek (policia,
Tesieony TeneOHHBIN pa3roBOp a pridavnych mien, -dialog. .. N
o MOTY TOBOPHTS C ...7 , poziarna sluzba,
Zacat, osobnych , .
) udrZiavat, Ho ceunanms. a ukazovacich zamien, | Typy textov: rjchla zdravotna
Telefonovat , Jlo BCTpeun. ’

ukoncit telefonicky
rozhovor

¢asovanie slovies.

telefonny zoznam,
brozury, prospekty.

pomoc a pod.).
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CIHOCOBHOCTD 20: «KOBMEHUBATHCA MHEHUAMMU, PASTTOBAPUBATDH C KEM-JIUBO»

YPOBEHb Al
Kompetencia €. 20: ,,Komunikovat* Uroveii Al
. . . . i . . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia dimenzia dimenzia
3aBecTH pa3roBop 3Haere, 4To ... Sklofiovanie Zakladné pravidla
Zacat rozhovor o dstatz "ch slusnosti pri
B3sTh MHUIIMATHBY MOXHO, 5 CKaxy... g " davrzl' ch mien rozhovoroch
Ujat sa slova v osﬁ)bn 'chy ’ S prihliadnutim na
rozhovore e o, Specifika
a ukazovacich zamen, | Komunika¢ny B
[Tommpocuts cioBa 0 9 . . K komunika¢ného
o MOKHO MHE CKa3aTh? casovanie slovies. ontext sa
Vypytat' si slovo realizuje: kontextu
C a komunikacnych
O6MennBatb-cs | DCPHYTPCA K - dialog artnerov Y
MHEHHUSIMH, pacckasaltoMy, Koraa S uplatnenim P '
pasroBapmu-Bathb MCH IPCKpATHIN B . hovorového Stylu. , .
¢ KeM-JTHGo pasrosope S xoren emé 106aBUTE, YTO... Typy textov: Vzt'ahy medzi
Vratit sa k . rodi¢mi a det'mi,
d danemu, ked rozhovory, tiryvky muzmi a Zenami
Komunikovat’ hedaop Ovev ?n emu, ke jazykovo vhodnych starsimi a mlads i’mi
nd prerusiit umeleckych diel, '

3anpeTuTh KOMy-1100 B

pasroBope
Zabranit niekomu
vV rozhovore

[lepecrans! He rosopu, ato
HEBO3MOXXHO CITyIIATh...

jednoduché listy, e-
maily, sms.

Spdsob vyjadrovania
a spravania svedc¢i o
spravnej vychove v
rodine a v §kole.
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CHOCOBHOCTS 24: «YBEJUTBCS, UYTO MOHU CJIOBA, TO, O UEM 51 TOBOPWJI, MOU APT'YMEHTbI BbLJIU

IMMOHATHI»
YPOBEHb Al
Kompetencia €. 24: ,,Uistit’ sa, Ze slova/ vyklad/argument boli pochopené“ Uroveii Al
. . . i L. . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
YOeauTbcs B TOM, YTO
CITyIIATeIN MEHS
TIOHSLTH Bawm nonsTHO, uTO 51 cKazan?
Uistit' sa, zZe ucastnik Bam Bcé monsiTHO?
komunikacie pochopil . .
moje vyjadrenia rSonzahhcz)ivcc))rrlljagwazan|e
Yo0eauThest, YT0 | YGeauThCs B TOM, UTO 5 Komunikaény . ,
cudzincom, ktorého
MOH CJI0BA, TO, 0 | IPaBHIILHO MOHSIT kontext sa . .
= n L jazyk ovladame len
€M 51 FOBOPUJI, | BpICKa3aHHOE BrI BCE nmpaBUIIBHO U TOYHO realizuje: Siastoéne. Zdvorilo
MOH apryMeHThl | Uistit' sa, Ze som dobre | noHsnu? -dialog ’

ObLIM MOHATHI

Uistit sa, Ze
slova/ vyklad/
argument boli
pochopené

pochopil to, ¢o bolo

povedané

Y6enutbes B

PaBUILHOCTH

OHUMAaHHSI Ckaxure, HoXxanyicra, Kak 3TO
pOoOJIEMHOTO CIIOBa, MPAaBUIILHO CKa3aTh IMO-PYCCKU?
¢pass Ckaxure, noxainyicra, Kak 3TO
PozZiadat 0 pomoc pri Oymet mo-pyccku?

vyjadrovani

slovalslovné spojenia

3aMeHUTh TPYAHOE,
HEITOHATHOE CJIOBO
Nahradit nezname

[TonpoOyiiTe 3aMeHHUTH 3TO,
HETMOHATHOE MHE CJIOBO, IPYTUM

Intonacia opytovacej
vety bez opytovacieho
zamena

S uplatnenim
hovorového Stylu.

Typy textov: kratke
pribehy, kratke
rozhovory,
ilustrované
pribehy.

poZziadat’ o
zopakovanie alebo
pomalSie
rozpravanie. Ak chce
niekto ovladat’ cudzi
jazyk, musi odburat’
strach a zacat’
rozhovor s
cudzincom.
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nepochopené slovo

Hckats c10oBo,

S He MOTI'y BCIIOMHHTB, KaK 3TO

Bepnytbcs K pazroBopy
Opravit sa, vrdtit sa
k rozhovoru

HpEeAI0KEHUE
, ’ ’ HaA3bIBACTCA / KaK 3TO CKa3aThb
H/'adar slovo/slovné
Lo O-PYCCKHU.
spojenie
HcnpaButh
BBICKA3aHHOE,

JlaBaiiTe, BepHEMCS elle pas K
Hayajly Hallero pasroBopa

Odporuc¢ané kompetencie

CIIOCOBHOCTHS 10: «<PEATTPOBATH B OBOCTPEHHOM CUTYAILIUN»

Kompetencia ¢&. 10: ,,Reagovat’ vo vyhrotenej situacii Uroveii Al

YPOBEHbD Al

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

PearupoBars B
000CTPEHHOI cuTyal uu

Reagovat’
vo vyhrotenej situdcii

BrIpaszuts cBOM rHEB, IIJI0X0€
HacTpOeHHe
Vyjadrit hnev, svoju ndladu

3amomnuu (-te)! S He xouy Tebs (Bac) crmymaTh!
OcTaBb (-T€) MEHs B 1oKoe!

PearnpoBaTh Ha THEB, Ha IIOX0E
HACTPOEHHUEe KOro-indo
Reagovat na hnev, na zlu ndaladu
niekoho iného

He xpuuu (-te)!
Ycnokoiics (-tech)!

Peazuposame na 06udy
Reakcia na urazku

He no3Bousiiite cebe aToro!
He cmeiite Tak roBOpUTSH!

Pyrarts
Nadavat

Hypax! Qypaxn!
Tynen! Tynust! Tynuna! Tynuunsr!

Rozkazovaci sposob
slovies
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CIHOCOBHOCTHD 16: «<PEAT'HPOBATD HA TO, UTO ITPOU30OLJIO»

Kompetencia €. 16: ,,Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti” Uroveii Al

YPOBEHbD Al

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

PearupoBarts Ha TO,
4TO NPOU30LLIO0
Reagovat na nieco, co sa
udialo v minulosti

Bcnomuuts yTo-mm6o / koro-nmu6o
Spomenut’ si na nieco/niekoho

910 661, (-a, -0, -H) ...

Brickasark, 4TO 1 94TO-TO / KOrO-TO
3a0bLI

Vyjadrit, ze som na niekoho/nieco
zabudol

S 3a0m11, ...
He nomnro ...

HamomMHuUTH
Pripomenut’

He 3a0s1Bait, 4ro....
IMomuums ...7

CobonesnoBate Kondolovat

Mowu coboie3HOBaHMS.
[TpumuTe Mou cOO0TE3HOBAHMUS.

IToznpaBusaTs
Blahozelat

Hoporas mama! [Tozapasinsto Te6s ¢ J{uém Poxxaenus!

Minuly cas slovies
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YPOBEHbD Al

Kompetencia ¢&. 18: ,,KoreSpondovat™ Uroven Al

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Hepermcmn;aTbca

Korespondovat

Hauate nucars nucsMo
Zacat list

3apaBcTByii (-Te)!
Hoporoii (-as) ...
I'myGokoyBakaembiii Anekcangp I[lerpoBuu!

3aKOHYUTH ITUCHMO
Ukondit list

Jlo cBugaHus.
C UCKpEHHUM IIPUBETOM...

C yBa)KeHHEM...

[TepenuceiBaThCs
Korespondovat

Hama nepenurucka ¢ pycCCKMMHU APY3biIMH HAYaAJIACh...

Skloniovanie podstatnych
a pridavnych mien,
osobnych a ukazovacich

zamien, Casovanie slovies.
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6 Tematické okruhy a slovna zasoba

Slovna zasoba patri k zakladnym prvkom tvorby zmysluplného jazykového prejavu,
preto aj pri vyuCovani auceni sa cudzieho jazyka je potrebné venovat jej vyberu
a osvojovaniu si naleziti pozornost. Slovna zasoba ma istu tematicku prislusnost’, ktord sa
prirodzene vo viacerych komunika¢nych témach prelina, najmid pri menej $pecifickej,
vSeobecnej lexike.

Predlozeny dokument uvadza zakladné tematické okruhy, ku ktorym boli priclenené
podtémy blizsie Specifikujiice tematické okruhy. Tematické okruhy a podtémy st v zasade
spolocné pre vSetky cudzie jazyky, ktoré sa vyucuji na naSich Skoldch. Naplnenie
tematickych okruhov konkrétnou slovnou zasobou, pripadne formulacia podtém, je Specifické
pre kazdy jazyk. Nizsia uroven vzdy tvori zaklad pre naviSenie lexiky na vysSsej urovni (az po
uroven B2).

Uvedené tematické okruhy a vybrana slovna zasoba su odporucané, nie povinné.

Tematické okruhy

Rodina a spolo¢nost’
Osobn¢ udaje

Rodina — vztahy v rodine
Narodnost’/statna prislusnost’

Nemocnica a klinika, lekaren a lieky,
poistenie

Clovek na cestach

Tlacivd/dokumenty Dopravné prostriedky
Vztahy medzi 'ud'mi Osobna doprava
Nébozenstvo Priprava na cestu a cestovanie

Nas domov

Mo6j dom/byt

Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie
Byvanie v meste a na dedine

Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych, Zelezni¢nych a
leteckych sieti

Vzdelavanie a praca
Skola a jej zariadenie

Spolocnost’ a Zivotné prostredie Ucebné predmety

Spolocnost’ a jej zivotny Styl Pracovné ¢innosti a profesie
Skolsky systém

LCudské telo, Celozivotné vzdelavanie

starostlivost’ o zdravie Pracovné podmienky

LCudské telo

Fyzické charakteristiky Clovek a priroda

Charakterové vlastnosti ¢loveka Zvieratd/fauna

Choroby a nehody Pocasie

Hygiena a starostlivost’ o telo Rastliny/flora

Zdravy spdsob Zivota Klima

Clovek a jeho Zivotné prostredie
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Priroda okolo nas — ochrana zivotného
prostredia

VolPny ¢as a zal’uby
Zaluby

Literatura, divadlo a film
Rozhlas, televizia a internet
Vystavy a veltrhy

Vyziva a zdravie

Miso a misové vyrobky
Zelenina a ovocie

Napoje

Mlie¢ne vyrobky

Cestoviny a mia¢ne vyrobky
Stravovacie navyky
Stravovacie zariadenia
Priprava jedal

Kulttra stolovania

Zdrava vyziva

Slovenska a ruska kuchyna v dialogu
kultar

Uprostred multikultarnej spolo¢nosti
Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Statne a cirkevné sviatky

Zvyky a tradicie v roznych krajinach
Zblizovanie kultar a reSpektovanie tradicii

Odievanie a méda

Zakladné druhy oblecenia

Odevné doplnky

Vyber oblecenia na rozne prileZitosti
Druhy a vzory odevnych materidlov
Moda a jej trendy

Sport nam, my $portu

Druhy Sportu: zimné a letné, individualne a
kolektivne

Sportové discipliny

Vyznam $portu pre rozvoj osobnosti

Nové smerovania v Sporte

Cestnost’ §portového zapolenia

Obchod a sluzby

Nakupné zariadenia

Posta a telekomunikacie
Nakupovanie a platby
Hotelové a reStauracné sluzby

Centra krasy a zdravia
Kultara nakupovania a sluzieb

Krajiny, mesta a miesta

Krajiny a svetadiely

Moja krajina a moje mesto
Geograficky opis krajiny

Kultarne a historické pamiatky krajin
a miest

Kultira a umenie

Druhy umenia

Kultura a jej formy
Spolo¢nost’ — kultura — umenie
Kultara a jej vplyv na ¢loveka
Umenie a rozvoj osobnosti
Kultarny zivot

Clovek a spolo¢nost’; komunikacia
Jazyk ako dorozumievaci prostriedok
Formy komunikacie

Kulttra komunikécie

Mladez a jej svet

Aktivity mladeze

Vzt'ahy medzi rovesnikmi
Generacné vztahy
Predstavy mladeZe o svete
Konflikty predstav a reality

Profesia a pracovny Zivot
Vyber profesie
Zamestnania

Pracovné pomery a kariéra
Platové ohodnotenie
Nezamestnanost’

Veda a technika v sluzbach Pudstva
Technické vynélezy
Vedecky pokrok

Vzory a idealy

Clovek, jeho vzory a idealy
Pozitivne a negativne vzory
Individualne priority a hodnoty

Slovensko
Geografické udaje
Historia
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Turistické miesta a kultirne pamiatky Historia

Zvyky a tradicie Turistické miesta a kultirne pamiatky
Zvyky a tradicie

Krajina, ktorej jazyk sa u¢im O cloveku v krajine, ktorej jazyk sa u¢im

Geografické udaje

Vybrana odporucana lexika

Tematické okruhy

1. Rodina a spolo¢nost’

Osobné udaje

Rodina — vztahy v rodine
Nérodnost’/statna
prislusnost’
Tlaciva/dokumenty
Vztahy medzi 'ud'mi
NabozZenstvo

uMsi, pamMIIns, IeBOYKa, CEMbsI, Iarna, Mama, peO&HOK, JIeTH,
CBIH, 0YKa, 0a0yiiKa, AeayIIKa, BHYK, BHYYKa, T, TET,
JIBOIOPOJTHBIN Opat, ABOIOPOAHAS CECTpa, )KUTh, padoTaTh,
npodeccus, HHKEHEp, YIUTeNb , yIUTeIbHULA, BPad,
MeJICecTpa, BOAUTENb, OpUIInaHT, OPUIIMAHTKA, TPOTPAMMUCT
CITyKAaIlMid, CIy)Kalasi, peIIpuHIMATENb,
MNpCaAIpruHUMaTCIbHUIA, SKOHOMUCT, KOMIIBIOTCPIIWK, 3BATh,
MEHS 30BYT, IPE/ICTABUTH, TO3HAKOMHUTH, TO3HAKOMUTHCH,
noJipyra, Ipyr, JIIOOUTbH, OTIBIXaTh, UTPATh, JTOJDKEH, TOJIKHA,
JIOJDKHBI, IOMOTaTh, YIIIYOJISITh M PACIIUPSATh OTHOLICHUS

2. Nas domov

Mo6j dom/byt

Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie
Byvanie v meste a na
dedine

Spolocnost’ a zivotné
prostredie

Spolo¢nost’ a jej Zivotny
styl

TOPOJI, IEPEBHS, KUTh, JIOM, dTaX, MOABE3, TN(T, KOMHATA,
KBapTHpa, OJIHOKOMHATHAs1, IBYXKOMHATHas, TPEXKOMHATHas,
YEeTHIPEXKOMHATHAs, OOJIbIIIAs, MAJICHbKAsA, CBETIIAs, TEMHAS,
VIOTHas1, OOJIbIIIast, TOCTHHAS, IETCKasl, KaOWHET, CHalIbHS,
KyXHsI, BAHHAs, TyaJeT, OaJIKOH, JIOJKHS, Tapaepoo,
MOMEIlIEHUE, IPUX0XKasi, KOPUAOP, KpOBaTh, AMBAH, KPECIo,
yIIOOHBIH, KOBEP, TEIEBU30p, CTEHKA, JIaMIIa, TUIUTa (Ta30oBasi,
AIIeKTpUYecKas), mocyaa, CTakaH, youparb, caTb, MEXIY,
TIOCpe.TH, Tepe], 3a, O, HaJl, 1ajJeKo, HeJalleKo, OJIM3KO,
AIIEKTPONPUOOPHI, XOJIOJUIBHUK, MOPO3UIIBHHUK, CTUpalbHAs
MaIIiHa, MHKPOBOJIHOBAS M€Yb, MBLIECOC, YTIOT,
BUJICOMAarHUTO(OH, My3bIKaJIbHBIN LIEHTP, MeOETb, BUCET,
HACTOJIbHAs, HOYHAs JlaMIIa, 3aHaBeCKa, 0ebE (TOCTENBHOE),
MYCOPHBIH SIIHK, Cpe/ia

3. LCudské telo,
starostlivost’ o zdravie

Ludské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti
¢loveka

Choroby a nehody
Hygiena a starostlivost’
o telo

Zdravy spdsob Zivota
Nemocnica a klinika,
lekaren a lieky, poistenie

yesioBeK (J1I0/11), T0JI0BA, BOJIOCH! (KOPOTKHE, JUIMHHBIE,
CBETJIble, TEMHBIE, KAIlITAHOBbIE, PbDKUE), OJIOHIUH,
OJIOHIMHKA, OpIOHET, OpIOHETKA, JIUIO (Kpyrioe,
MPOJI0ATOBATOE, CMYTIIoe, O1eaHoe, 1odpoe, 3710¢e, B
BECHYIIIKAX ), HOC (KYpPHOCBIH, JUIMHHBIN, MaJTeHbKUH,
OpJIMHBII), pOT, TyOBI, YXO (yIIn), riaa3 (-a), roxyoble, CHHHE,
Kapue, YEpHEbIE, 1m1es, A3bIK, 3y0, IeKa, 0opoaa, yCbl, IJIeYO,
TYJIOBHIIIE, TPY/Ib, )KUBOT, CIIMHA, pyKa, HOT'a, MaJjell, BO3pacT,
FOHOIIIA, MOJIO/ION, TTOKUIION, CTAaphIil, My»4HHA, CTAPUK,
JIeBYIIIKa, XKEHIIMHA, CTapyXa, pOCT, CPEAHUHN, BBICOKHIA,
HU3KUHI

4. Clovek na cestach

Dopravné prostriedky
Osobna doprava

TPaHCIOPT, TOPOJCKOM, TpaMBaii, Tposeiidyc, aBToOyc,
MaIIlHa, aBTOMOOMIIb, TAKCH, METPO, BOAUTENb, TAKCHUCT,
[IacCaXup, CaMoJIET, adPOIOPT, BOK3aJI, PaCIIMCaHUE TIOE3/0B,
UATH, XOJUTb, €XaTh, €3IUTh, IEHIKOM, IPOUTH, IPOEXATh,
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Priprava na cestu a
cestovanie

Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych,
zelezni¢nych a leteckych
sieti

nepeTH, MepeKpECTOK, Mepexo/1, CBeTohop, OCTOPOKHO, CBET,
OwJieT, IIaCTUKOBAas KapTa, TYPHUKET, OCTAHOBKA, CTOSIHKA
TaKCH, CTAHIIUS, BOWTH, BXOJUTH, BBINTH, BEIXOIUTH,
CITYCTUTHCS, TIOJIHATHCS, HOMEP, IOCETUTD, MEIIEXO0/I, )KeJIe3Has
JIOpora, 1Moe3/1, CKOPBIA, TPUTOPOIHBIN, JIEKTPUYKA, BATOH

5. Vzdelavanie a praca

Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety
Pracovné ¢innosti a
profesie

Skolsky systém
Celozivotné vzdelavanie
Pracovné podmienky

1IKOJIa, KJace, mapTa, 10CKa, CTYI, CTOJ, IKad, MoJika, OKHO,
JIBEPb, CTEHIa3€Ta, IIKOJIbHBIE IPUHAJIEKHOCTH, TETPALb,
y4eOHHK, pydKa, IeHa, KapaHaaml (IpOCTO#, IIBETHOM ),
JTHEBHUK, KJIACCHBIN )KypHaJ, Pe3UHKa, JINHEIKa, MOPTQEIb,
pIoK3ak, ¢uioMacTep, Mell, TyOka, TpsKa, y4eHUK, YUCHHULIA,
YYEHUKH, NIKOJbHUK, IIKOJIbHHUIIA, IIIKOJIbHUKHU, OJTHOKIACCHHUK,
peIMeT, YPOK, 3aHATHe, IepeMeHa (Oobias, MaleHbKast),
OTMETKa, OIICHKA, IMKTAHT, KOHTPOJIbHAS pPa00Ta, OTJIUYHUK,
XOPOIIUCT, TPOCYHHK, IBOCUHUK, BTOPOTOJHHK, YIEOHBIH ro/I,
YETBEPTh, MOJYTOJINE, KAHUKYJIbI, €K YPHBIN, paCIUCaHUE
YPOKOB, POJIHOM $13bIK, MHOCTPAHHBIH SI3bIK, PYCCKUH S3bIK,
CJIOBALIKA A3BIK, JINTEPATypa, aHIJIMHCKUH S3bIK, HEMELIKUI
A3BIK, (PpaHIly3CKyii, MaTeMaTHKa, PU3UKa, UCTOPHUSI,
reorpadus, o0IIeCTBOBEICHUE, OMOJIOTHUS, XUMUS,
buskynbpTYypa, nHGOpPMAaTHKA, COUMHEHUE, IEHNE, PUCOBAHHUE,
KPY>KOK, CTUXOTBOPEHHE, KAOMHET, PU3KYIbTYPHBIHN 3al,
pazzieBajika, YUYUTENIbCKasl, YUUTh, YUUTHCS, IUCATh, YATATh,
n3y4arb, TOBOPUTH, CKa3aTh, PACCKA3aTh, PACCKA3bIBATh,
CIyLIaTh, CMOTPETH, OTBEYATh, OTBETUTH, CYUTATh, IEPEBOIUT,
MEPEBECTH, 3HATh, OTKPBITh, 3AKPHITh, BCTATh, BCTABATh,
KJIACTh, MOJIOKHUTh, B3sITh, OpaTh, MOJHATH, IOJHUMATD,
pHCOBaTh, CTUPATh, CTEPETh, IPUCYTCTBOBATH, OTCYTCTBOBATb,
MPEnoiaBarh, MPOAOIKATh, IOBTOPSATh, CIIPAILINBATD,
npeasiaraTh, CTPOTHi, TIFOOUMBIN, CITPaBEJIUBBIA, XOPOIIIHA,
WHTEPECHBIN, IpuMep, 00pasell, 11BET, KPacHbIN, CHHUH,
4&pHBINA, OCNBIN, 3€TIEHBIN, KOPUYHEBBIN, OPAHKEBHIH,
PO30BBIH, (HHOTETOBBIN

6. Clovek a priroda

Zvierata/fauna
Pocasie
Rastliny/flora

Klima

Clovek a jeho Zivotné
prostredie

Priroda okolo nas —
ochrana zivotného
prostredia

JIOMAITHUE JKUBOTHBIC, TYJISITh, KOPMHUTh, COOaKa, opo/a,
JIBOPHSKKA, TOPOJAMUCTAs, IIEPCTH, MOPAA, XBOCT, JIala, BUJ,
KOIIIKa, KOPOBA, JIOIIA/lb, KO3a, OBIIA, KPOJIUK, CBUHBS,
JIOMAIIHS NTULA, Kypulla (Kypsbl), TYCh, YTKa, HHIIOK, TUKUE
KUBOTHBIE, 300TapK, BOJIK, JINCA, OJICHb, Ka0aH, TOPHBINA KO3E,
ITHUIIBI, OPEJI, COKOJ, BOpOOEH, BOpOHA, CHHUIIA, JI€TATh,
yJeTaTh, IPUJIETaTh, MOTroAa, XOpolas, Ioxas, mpeKpacHas,
yyJleCHas1, TaCMypHasi, HEHACTHas1, X0JIOAHAas1, MOPO3Has,
nepeMeHHas, 00JTaYHBIN, KAPKUW, TyMaH, TOKIJTUBBIH,
BETPEHBIN, 0€3BETPEHHBIN, CBETUT COJIHIIC, UAET JOXK b, CHET
TaeT, IyeT BeTep, ci1alblil, CUIIbHBINA, MOJIHUS CBEPKAET, TPOM
TPEMUT, TPaaycC, TEPMOMETP, MOPO3, )Kapa, IPUPOJIA, BpEMEHA
rojia, BECHa, JISTO, OCEHb, 3UMa

7. VoPny ¢as a zal’uby

Zaluby
Literatura, divadlo a film

cBOOOJIHOE BpeMs, yBJIeueHHe, X000H, KaTaThCsl HAa CaHKax, Ha
KOHBbKaX, Ha JIBDKAaX, Ha BEJIOCUIIE]IE, Ha JIOJIKE, Ha POJHKOBBIX
KOHBbKaX, UrPaTh B PyTOOI, JIENUTH CHEXKHYIO 0aly, urparhb B

CHEXKH, KyIaThCsl, 3aropath Ha COJIHIE, KHHO, (PMIIbM, KHUTA,
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Rozhlas, televizia
a internet
Vystavy a veltrhy

pammo, My3bIKa, MOMYJISIPHAS, KJIacCU4ecKas, Tajnepesi, My3ei,
TeaTp,CreKTakib, COONPaTh, KOJUIEKIIUOHUPOBATH, KOJIICKIIHS,
C OTKpBITKA, HAaKJICHKa, MapKa, IIaKaT, 3Ha40K, ITUKETKA,
MOHeTa, ¢oTorpadus, Urpath B KOMIIBIOTEpPE, TAHIICBATb,
3aHUMATbhCs, MY3BIKaJIbHBIH HHCTPYMEHT, TUTapa, CKPHIIKa,
posiIb (hopTenbsHo), TpyOa, iielta, aKKOPIEOH, KOMITAKT-
TIMICK, XKypHaJI, IETh, UCTIOJHITh, HHTEPECOBAaTh (-Cs1), 3aIUCaTh
(-cs1), 3amUCHIBAaTh, MYTEIIECTBOBATH, OTABIXATh, JICTHUN
JICTCKHI JIareph, Majxarka, KocTep, moe3aKa

8. VyZiva a zdravie

Miso a misové vyrobky
Zelenina a ovocie
Napoje

Mlie¢ne vyrobky
Cestoviny a macne
vyrobky

Stravovacie navyky
Stravovacie zariadenia
Priprava jedal

Kultura stolovania
Zdrava vyziva
Slovenska a ruska
kuchyna v dialogu kultir

MEHIO, 3aKYCKa, XOJIOHBIN, TOpSYUil, 3aBTPaK, 00€/1, YKUH,
IIepBOE, BTOPOE, TPEThE, MICO: TOBSKBE (TOBSAIMHA), CBUHOE
(cBuHMHA), OapaHUHA; caxap, IMOKOIa, PPYKTHI, SOJIOKH,
TpYIIH, CIIUBBI, TUMOH, OaHaH, apOy3, YepHUKA, 3eMJISTHHKA,
OBOIIY: KapTOIIKa, KaIycTa, MOPKOBKA, TIepell, TTOMHUIOP,
CBEKJIA, IETPYIIKA, YKPOII, CAJIAT, IEPELl, OT'YPEll; HAITUTKH:
yai, Kakao,

KOH(ETa, CyI, OBOLTHOMN, MACHOW, KypHUHBIH, OOPIII, pEIIeTIT,
COK, pyKTOBas BOJIa, MUHEpPAJIbHAS BOJA, TIETICU-KOJIA,
BETYMHA, K0oj10aca, ChbIp, KOTJICTHI, JKapeHbIi, BAPEHBIH,
Ne4YEHBIN, MOPOKEHOE, pHC, TapeiKa, IITyOoKas, MeJKas,
Yalka, BUIKa, HOX, JI0JKKa, CTOJIOBas, YaitHasi, KoeiHas,
KacTproysl, canderka,YaiiHUK, €CTh, IUTh

9. Uprostred
multikultiarnej
spolo¢nosti

Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Statne a cirkevné sviatky
Zvyky a tradicie

V roznych krajinach
Zblizovanie kultur a
reSpektovanie tradicii

S3BIK, POJAHOM, 4y»KOH, CIOBALKUI, PYCCKUW, aHTJIMUCKUM,
HEMEIKHUH,

(bpaHIly3CKHii, UCTTaHCKUH, UTAJIbSIHCKUH,

MO3/IPABJISITh, TPA3IHUK, CEMENHBIN, IPa3IHOBATh, ICHb
POXKAECHUS, UMEHUHBI, JaPUTh, TOAAPOK, TOCTh, XO35I1H,
X034HKa, X035€Ba, IOMOXO03siiKa, TOCTEIPUUMHBIHN, 100PO
M0>KaJIOBaTh,TOCT,

POXKIEHCTBEHCKHUE CBATKH, I1ACXA,YBAXKEHUE K TPAIUIUU U
HUCTOPUHU HAPOJA,CYBEHUPHI

10. Obliekanie a méda

Zakladné druhy
oblecenia

Odevné doplnky

Vyber oblecenia na rézne
prilezitosti

Druhy a vzory odevnych
materidlov

Moda a jej trendy

0JIeK]1a, ANIBTO, TUIAll, 11y0a, TuiaTthe, 01y3Ka, OpPIOKH,
JOKWHCHI, 100Ka, TUiaThe, pyoalika, KOMOMHE30H, IIKEMIIEp,
CBUTED, KypTKa, capadaH, KylalbHHK, IJIABKH, KOCTIOM,
MUKAK, JKUIET, HOCKH, YYJIKU, KOITOTKH, TOIb(BbI, CAIIOTH,
OO0THUHKH, TY(DIH, CAaHAATUHA, KPOCCOBKH, KE/IbI, TANlOYKH,
OOCOHOXKKH, KOPTa, MyI0Bep, Mmapd, BAPEKKU, IEpPUaTKH,
HOCHTb, Ha/ICBaTh, 0JICBATh, OJICBATKLCS, pa3Mep, MHE UIET 3TO
miaThe (He uaeT), IUIAIa, IankKa, IIaTOK, 0JIeBaThCs 1O
ToCIIeAHEH Mojie, 0e3 BKyca, CO BKYCOM
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